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A ' F E L S . R . T S A S Z A R N A K É S A . ' K I R Á L Y N A R 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Költ Be'tsben Januariusnak 5-dik napján 1796* 
ejztendöben. 

Res gestae Regumquc, Ducumque, et tristia bella* 
Quo seribi pöffent numero, monstravit agenda 

jam potior pats E u r o p a e . 

E teti f o l y ó H ó n a p n a k a - d i k á n , á* Bé t s i Ü d v , 
D i á r i u m mel lé r agaz t a to t t kü lönös T u d ó s i t -

tó l evé l fzerint , F e l d m a r s c h a l Gr . Clerfayt, a* 
m a g a fó k v á r t é l l y á t Alzeiból Kreuznachba tévén. 
á l t a l , a z újjabb 

Hadi Tőrténetek 

F e l l ö l , a ' k ö z e l e b b műi t h ó n a p n a k 27*kén , 
j l l yen h i v a t a l b é l i tudósi t tás t tett v a l a ; hogy Krayt 

Jüauendorf , és Hoditz G e n e r á l i s a i n k , Meisenheim-
nál, Alsensne'l, Arnheimnál, és ALnweil&rne'l a z 
e l lenség G e n e r á l j á r a , Mameaura l e t t űsereötsé* 

Ü 3. 
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r e á v a l ó ü t é s e k b e n , a z ö v e z é r l é s e alat t l é v ő env , 
b e r e k b ő l mind ö f z v e s é g g e l 8 0 0 e m b e r e k e t foga t ra t . 
t anak v o l n a e l , a ' kik k ö z ö t t T ű z t e k i s i g e n f t l e s 
I z á m m a l v á g y n a k ; és h o g y a ' m á r e n n e k e l ó t t e k i 
n e v e z e t t G e n e r á l i s o k , 's m á s e g y é b rangú T í f z t e k 
mel le t t , Knesvich, Szentkerefzti, é s Jelachich O b e r s -
t e r e k ; Révai Antali és Kengyel M a j o r o k ; a ' 
JFt?»M<?wíRegementiböl H a d n a g y Ulrik, é s a ' ^ a -
rasdiak k ö z ü l , fő H a d n a g y Xjojomoretz* és a* 
S k l á v ó n i a i a k k ö z ü l , z á f z ló t a r tó Wionowich k ü l ö 
nös v i t é z s e g g e l v ise l ték v o l n a m a g o k a t . 

M i n t h o g y ped ig a z e l l e n s é g G e n e r á l j á n a k , 
Pichegfünek*, a* Kaí&srslaterni p o l z t o k r a sok verw* 
b e n tett réáj ja v a l ó i s a p á s á n a K , reánk v a l ó néz -
T« jó ki menete lé t lehe te t t r e m é n l y e n i , m e l l y r ö l m á r 
a z e l ö b b e n i L e v e l e i n k b e n e m l é k e z t ü n k v a l a ; t e i 
h á t a ' G e n . Beuendorfalatt l é v ő hafli se r sek ofz-
t á l l y a i , e g y darab ide ig t sak Birckenfelaig n y o -
tnúl tanak v a l a e lé . A ' Barkó hufzárjai k ü z ü l , K a 
pi tány Gr , ^ilmásy^, a ' k ö z e l e b b múl t h ó n a p n a k 
1 1 - d i k é n Morbachnál a z e l l en ség re b u k k a n v á n , 
a z t n a g y v i t é z s é g rneljett o k o s a n támodta m e g , 
és k ö z ü l i é 1 T i f z t e t , és 21 B íöz ember t fogott e l , 
3 mun i t z iós fzekereket ped ig , és 300 m á z s a pus-
k a p o r t t ó l l e p r é d á b a v e t t e l . 

- G e n . JVauendorf, 12-bela Ulmetig n y o m u l v á n 
e l é , a ' m a g a Birkenfeldi é s Obersteini p o f z t y a i t 
m e g e röss i t e t t e , a z e l l e n s é g n e k , há tu l ró l , és ól-
da l fél t l é v ő fzárnva h á b o r g a t á s á r a pedig újj ofz-
r á l y o k a t kü lde t t k i , m e l l y bel i tzél jat o l l y a n fze-
rentsésen e l is é r t e , h o g y a z e l lenségnek e g é f z h a 
di se rege , 12 -d ikken , a ' Nahé m e l l y é k i r ö l , egéfz
fzen Morbachig,. Gremingenig^ Kirchbergig, Sim-
merning és Bacharavhig h ú z t a viffza m a g á t , G e 
ne rá l Kray p ed ig azonna l Kirnbe n y o m u l v á n e l é , 
Szulzbachig küldette a ' m a g a o f z t á l y a i t , a ' h o l 
a z a ' m a g a á l l á sá t m é g i s e röss i te t te v a l a . 

G e n . G r ó f Hoditz Ekweilerig n y o m u l v á n e lé , , 
a z e l l enségnek Kopstein e l ö l t f e k v ő tábora e le ibe 
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g e n k ö z e l t e lepede t t m e g . — F e l d m a r s c h a l Gr . Cler-
fayt a ' t ábo rnak elöl j á r ó s e regéve l Boros G e n e 
rál t Herkenfeld, és Schönbergíe-lé Sohnvaldig kü l 
det te v a l a ; G e n . Ma j . Her t zeg ^Mohénlohé p e d i g 
Stromberget fzál lot ta %rala m e g . 

GeD. Marceau a ' k ö z e l e b b múl t hónapnak 14-
é n , a ' Gen . Kray forpofz tya i ra ütet t va l a , de ká
r á v a l vjtl'za vere t te tvén , t zé l jában t e l l yes ségge l 
nem boldogulhato t t . G e n e r á l Neuendorf ped ig a"/ 
m a g a egéfz t ábo ráva l Birkeriftld felé n y o m u l v á n , 
a ' m a g a p o í ' z t y á t , k ö z e l Stumpfen-Thurnhoz^ kül
det te e lé . 

G e n . Hoditz, az e l lenséget Klopsteinnáltk-
m o d t a v a l a m e g , holott is k ő z ü l l ö k 200-at e l
f o g v á n , e g y ágyú joka t bé fzegefz te t te , más t pe
dig 2 muni t? iós fzekérrel e g y ü t t , p rédába ve t t el 
t ö l i ök , m e l l y a l k a l m a t o s s á g g a l , a ' Gen . Stabtók, 
M a j o r Pokorny, és a ' Csáí 'zár Hufzárjai k ö z ü l , 
K a p i t á n y Révai, magok v i t éz ségeknek különös j e 
leit a d t á k . 

Gen , Boros az el lenségnek Schönebergnél l é 
v ő minden po íz tya i t t á m a d v á n m e g , a z el lenség
nek 30 embere i t el-fogta, és S/iöneberget meg ízáí-
v á n , Dierenbachig nyomul t e lé . 

G e n e r á l Sauendorf ú g y ha tá roz ta v a l a m e g 
m a g á b a n , h o g y ) 5 d i k b e n a z el lenségre, a ' m a g a 
Stumpfen-Thurni f ekvésében üttessen réá , és a z 
á l ta l Őtet a r r a kénfzer i t t se , h o g y magá t onnari 
is vifzfza h ú z z a ; m e l l y a lka lma tos ságga l v a l ó 
e l lenségre ü t é s t , Gen. Seckendorfra, és a ' Wurm-
ser f zabad serege bél i Obers t l ieu t inant , B á r ó d' 
Aspréra b i z t a , a ' k ik a z el lenséget Guntenthal-
bői, Morbachbál, és Roepertböl ki n y o m v á n , a z -
Ö f e k v ő he l lye ike t e l - fog l a l t ák , a ' réáj jok-borúi t • 
é j t fzakára k e l v e p e d i g , Trarbachhoz igen k ö z e l , 
Longheimig nyomták vilTza a z e l lenséget , a ' k ik 
k ö z ü l 300. el-estenek i50-nen pedig el fogattatta-
n a k ; m e l l y a lka lmatosságga l G e n . Báró Secken-
dorf és Obris t l i sutenant d' Aspre, a ' magok e lő-



re v a ] ó l á t á s o k n a k , és nagy fzivü v i t é z s é g e k n e k 
t s a lha t a t l an je le i t adták , a' kik mellet t más h a d i 
Ti í 'z tek is u. m. a ' Gen . S t á b t ó l M a j o r Starfzins.ky, 
a ' Püllegrini R é g . Maj . Gavasini ; a ' Karaitzaiéból 
M a j . Scliuster, és többek is, a ' m a g o k jó v i s e l e 
tek á l t a l , m a g o k a t a ' K i r á l y i k e g y e lemre m é l t ó k k á 
te t ték . 

A ' ízerentsének e ' k é p p e n v a l ó fordulása á l 
ta l újj tüze t v é v é n G e n . JSnuendorf, Hcrmeshélil 
felé n y o m u l t e l é , és a ' m a g a fo rpofz tya i t Trier-
hez nem m e f f z e , Daumcnnc'L á l l í to t t a meg , a' hon
nan a z Obers t l ieu tenant d' Aspre serege j obb fzár-
n y á n a k f e d e z é s é r e , Ncumagen k ö r n y é k é b e segi t-
t s ége t kü lde t t . 

A ' Pellegrini 3 k o m p á n i á b ó l á l ló , és Komp-' 
feldbe f e k v ő o fz t á l lyá ra ü tvén a z e l l e n s é g , és a ' 
B a t a l l i o n C p m m e n d á n s a , M a j o r B . Strachvitz.afo-
v e h ú z v á n a ' m a g a v i t é z e i t , l e g - e l ö b b í ' z e r 
a z e lő t te l é v ő erőss e l l ensége t vifzCza n y o m t a 
v a l a , d e 4 ó r á k i g tartott, k e m é n y m a g a v i s e l e t e 
u t á n n , a ' m a g a embe re ive l ' e g g y ü t t az el lenség, 
f o g s á g b a eset t , me l ly a l k a l m a t o s s á g g a l , ké t á g y ú i t 
is e l -ve fz te t t e . 

M i n t h o g y pedig az e l l e n s é g , a ' Gen . Naucn-
dorf v e z é r l é s e a l a t t , l é v ő se regnek jobb fzárnya-
tá j jékán n a g y o n g y ü l e k e z e t t v a l a ö f z v e , m e l l y -
b o l a z t lehete t t k i h o z n i , h o g y a z ellenség o l l y a n 
Izándékk'a l v o l n a , h o g y m a g á t a ' G e n . N a u e n d o r f 
s e r ege h á t a mege h ú z z a , l á t v á n az t is , h o g y a z 

, ö n a g y ere jének majd el lene á l n i , sem ped ig a ' 
T r i e r felé m e n ő ú t tyában meg a k a d á l y o z t a t n i , a* 
Trarbach, é s Bacharack k ö z ö t t f e k v ő h e l y t meg
tar tani nem lehe tne , j obbnak t a l á l t a Gen . Nauen-
dorf, a z e lőbbeni Birkcnfeldne'l l é v ő he l lyé re v i f z 
fza húzni m a g á t . : 

A z a la t t a z el lenségnek m a g a vifzfza húzása--
ró l b i z o n y o s tudósit tást v é v é n G r . Clerfayt, Her -
t z e g Hohenlohe, és Boros G e n e r á l o k n a k o l l y a n 
rendelés t ado t t k i , h o g y a z e l l enség forpofz tya i -



ira üssenek réá j ja , mel l jTe v a l ó n é z v e Her tzeg FIo-
henlohé 17-ben r e g g e l , 4 k o l o n n á v a l Bacharack , 
Ober-Diernbach, Taxweiler és Diérhbach felé n y o 
m u l t e l é , m e l l y idö a latt G e n . Boros az u tó lb ízor 
m e g irt h e l y n é l az e l lenség F o r p o f z t y a i r a ü t v é n , 
a z t e g y m á s t ó l el-fzéllefztette , He r t zeg Hohenlohé 
ped ig , á m b á r a ' lihe'nús j obb p a r t y á r ó l e g y n é h á n y 
k ö n n y ű t ruppoka t annak ba l p a r t y á r a á l ta l ' f zá l -
l i t t a to t t , és Bacharaehnál a z el lenségre v a l ó tsa-
pás ra segede lmet küldetet t l é g y e n is m a g á n a k , de 
a ' kü lömben ' i s nagy e r ő v e l l é v ő el lenséget , Drei-
ehenhauservaéX elébb' nem n y o m h a t t a . —~ A ' t ö b b 
K o l ö n n é k s o k k a l fzerentsésebbek vo l t ának , a* 
m e l l y e k n e k a z ellenség á m b á r keményen eilent-
á ü o t t , és -a ' me l lyeke t e g y n é h á n y izben vifzfza 
n y o m o t t l é g y e n i s , de m é g is utoljára k e l v e , , a z 
e l l e n s é g e t , annak, nagy k á r á v a l yjffza v e r t é k , é< 
fel-tett t z é l j o k a t a ' m a g o k e lébb v a l ó nyomulások 
ban el-érték. Es tve felé a z e l lenség újjolag fze-
rentsét p róbá ln i , és az ö e löbben i pofz tya i t el fog 
la ln i a k a r v á n , annyiban Volt ízerentsés , h o g y a* 
Rautner te t tőt e l - fogla lván a' mi k ö n n y ű T r u p j a -
inka t v i fz fza n y o m t a v a l a o n n a n ; de Ma jo r 
G r . Morzin, és a ' Waldek. R e g . v a l ó K a p i t á n y 
Jákobi, nem külömben a ' Kinsky Ulrich R e g . va< 
ló H a d n a g y Susitschky, és a ' Callenberg R e g . M a -
j ó r a , Gr . Callenkerg, o l l y b á t o r fz ivvel rohanta
l a k a z e l l enség re , h o g y közü l i é sokaka t le vag-> 
-dalván í . T i f z t e t é s ^ o . K ö z ember t el-fogtanak, a z 
e l lenség 9 t ö b b meg maradot t embere i t pedig onnan 
el -kerget ték. E z e n a l k a l m a t o s s á g g a l a ' Waldeck hu." 
fzárjai, m a g o k v i t ézségeke t kü lönösön ki muta t ták . 
A z e l lenség, fza ladása k ö z b e n is mindenütt kerge t -
t e t y é n , j o p embere iné l többen estének a ' mi fog
s á g u n k b a , Taxweiler és Siffersbach pedig a ' . m i e , 
inktől m e g - v é t e t t e t r é n , utol jára k e l v e , G e n e r á l 
Boros'is Diernibachot m e g - v e t t e , mel lynek a l k a l 
m a t o s s á g á v a l , mind a ' Csáfzá r gya logsága , mind 
ped ig a ' Latour könnyű l o v a s s á g a , v i t éze i m a g o k 
jó v j s e l e t ekngk , különös jeleit ad ták , 
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A z e l lenségre e z ú t ta l v a l ó r éá t sapásnak jó 
k i - m e n e t e l é t , F e l d m a r s c h a l G r ó f Clerfayt, n a g y 
é r d e m ű H e r t z e g Hohenlohénak tulajdonít ja , k inek 
t anú b i z o n y s á g tétele f ze rén t , a ' több á l t a l a k i 
n e v e z t e t e t t magoka t v i t é z i m ó d o n visel t é r d e m e s 
T i f z t é k k ö z ö t t v a g y o n , a ' C s á í z á r hufzárjai k ö 
z ü l , M a j o r Fejér i s . 

A ' k ö z e l e b b múl t h ó n a p n a k D e c . 8 -d ikán , 
n e m b ü l ö m b e n 15. 16 . e s 17-én tar to t t t sa t azások-
b a n ese t t v e f z t s é g t i n k , a z e l e s t ek re n é z v e . 1 FÖ 
T i f z t b ö l , és a z A l - T i f z t e k k e l e g y ü t t 7 3 . K ö z em
b e r e k b ő l és 25. l o v a k b ó l á l l o t t ; m e g sebess i t te t te-
n e k F ő T i f z t y e i n k 13-kán , és a z A l - T i f z t e k k e l e g y -
g y í i t t 3 i i K ö z e m b e r e i n k , és 4 l o v a i n k . 

A z e l -eset t T i f z t , a ' h a t á r fzélen l é v ő Stiit-
t z o s o k k ö z ü l záfz ló tar tó Willich; a 'meg-sebéss i t -
t ek k ö z ö t t v a g y o n a ' Warasdi B a t a i l l o n b ó l M a j o r 
Kengyel; a ' k iknek ped ig h o v á le t t lé te lek fe lő l i 
n e m lehe t t u d n i , azok k ö z ö t t v á g y n a k a' Mltrovs-
ky R e g . F Ö H a d n a g y Simon, és Lázár. 

Nagy Britannia* ^ 

- Pitt M i n i s t e r , a ' k ö z e l e b b múlt h ó n a p n a k 
f-én t a r to t t ü lésében a z a l só h á z n a k , a z t a d v á n -
f e l , h o g y m i v e l már a ' K i r á l y , a ' F r an t z i a O r f z á g 
mos t an i i g a z g a t ó i v a l T r a c t á r a l é p h e t n i , és h o g y 
v é l e k jó fel- tételek a l a t t , egé fz E u r ó p á r a n é z v e is 
b é k e s s é g e t kötn i m e g l e h e t n e , a z t m e g esmér t e 
l é g y e n ; t e h á t a ' K i r á l y h o z a z o n k e g y e l m e s s é g i é r t 
m e g - k ö f z ö n ö leve lé t ke l lene kü lden i : de Scheridán 
k é t e l k e d v é n a ' Pitt f z a v a i b a n , a z ellen n a g y o n k i 
k ő i t , a z o n ki-jelentés a l a t t o l l y a n tzé l t g o n d o l v á n 
e l r e j t e t v e l e n n i , a ' m e l l y a ' békes ség k ő t h e t é s t , 
n emt sak b i z o n y t a l a n n á , h a n e m lehete t lenné i s 
fogna t e n n i ; igen kü lönös d o l o g n a k t a r tván e g y -
fzersmind a z t is l e n n i . h o g y a z Angl ia i N é p , a ' 
m a g a m i l l i ó k b ó l á l ló k in t s e i t , és a ' m a g a v é r é t , 
n e m e g y é b é r t , tsak e g y Chimaeráért, á ldoz ta - f e l , 
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I s a z a k a r e g y o l l y a n n a g y s o k a s á g b ó l 4Uó N é p 
i g a z g a t á s á r a Igazga t á s módjá t bé hozni . 

Wilberfarte a' Pitt Min i s t e r pá r tyá ra á lván^ 
a z mond ja v a l a i H o g y a'' m i t soda nagy kü lömh-

' ség v a g y o n v a l a m e l l y Despotismus és Démokra-
tzia k ö z ö t t , o l l y a n n a g y k ü l ö m h s é g v a g y o n 
a z é l ő b b e m , és a ' mos tan i F ran tz i a Cons t i t u . 
t io k ö z ö t t is j mive l mind a' Vének T a n á t s a 
mind p e d i g a z 500. fzemél jekböl ál ló T a n á t s ; 
m á r e g y m á s s a l f z é p e g j ^ e s s é g b e , é s rendbe vágy
n a k , és a* nép " k ö z ö t t való, fel-zendülhetésnek is 
ú g y eleje vé te t te te t t , hogy* m á r a z ember k ö z ö l 
t ö k n y u g o d a l m a t és b á t o r s á g á t ígérhet m a g á n a k , 
m e l l y r e Gray f e l k i á l t v á n a z t mondja v a l a : A* 
fzerint A n g i k í n a k 5 7 m i l l i ó b ó l ál ló. pénze h í jába 
Vefztegettetett e l , és a z ő, v i t é ze iknek p a t a k k a l 
f o l y ó vé re ik hi jábá onta t ta t tanak k i . N e m a z t k e l -
let v o l n a »* Minis tereknek m o n d a n i , ^ ' mint leg
e lébb tse lekedtenek, h o g y a"Frantzia,Monarchiát 
h e l l y r e k e l l áll i t tani % cC K i r á l y g y i l k o s s a i t 
m e g - k e ü bünte tn i , és tör ik v f z a b a d , h a d a k o z n i 
k e l l , h a n e m azon k e l l e t t . v o l n a inkább lenniek , 
h o g y a ' National Cunv&nt két h á z r a 'ofzjta.ss.ek,fel. 
M á r most a z t kell a v Minis.tereknek t s e l e k e d n i , 
a ' mit e le intén nékiek a z O p p o s i t i o tanátsóit v a l a : 
F r a n t z i a O r f z á g immár, k ö z ö n s é g e s Tá r sá ságnak , 
lenni tartottatik., l'1 / ' . : 

E z e k r e Pitik a z t mondja v a l a : H o g y A n g l i a 
t supán tsak o l t a lmazó , és a z Európai O r f z á g o k 
I g a z g a t á s a i módjainak t o v á b b r a va ló fenn tar tá
sokér t f o l y t a t t a a ' h a d a t ; cs h o g y h a Őtet a z i ránt 
k é r d e n é k m e g , h o g y u g y a n mit nyertének a z A n -
g lusok a* had fo ly ta t á sáva l , , ő arra azt ként lení t ' 
te tnák f e l e l n i : H o g y mind a z t , a ' mel lyet a ' h a d 
f o l y t a t á s á n k ívü l b i z o n y o s o n el-vefztettenek v o l 
na . A ' F r an t z i a M o n a r c h i á n a k hellyre v a l ó á l l í 
t ásá t ö e le in te k íván ta u g y a n , de azt soha setar^ 
to t ta o l l y a n fel t é t e l n e k , . a ' m e l l y nélkül békes 
s é g nenv kö t t e the t ik , m e l l y fzerint Ö, a* mag_9 
e l ébben i tse lekedeteinek m o s t se mond e l l e n e , éfc 
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h o g y m o s t is nem a ' M i n i s t e r e k b e n , hanem a ' F r . 
Orí 'zág k ö r n y ü l á l l á s a i b a n , és fundamehtumos ál-
la tá ' i a ikban esett vo lna a ' v á i t q z á s . H o g y h a pe
dig a ' F r ^ s y s t e m a , a z A n g l u s p k c h o z ha son l a to s 
v o l n a , a ' sokka l j o b b , és h o g y h a . a z , a z egéfz 
N é p k í v á n s á g a fzerint i g a z í t t a t n é k , s o k k a l á l l án -
d ó b b lenne. M e l l y t zava in Fittnek, Fox igen ör
v e n d e z e t t , a n n y i v a l is i n k á b b , h o g y a ' F ran tz iák -
k a l v a l ó b é k e s s é g kö tés re , már a ' Minis terek is 
r é á á l l o t t a n a k , hogy mindenek a z 6 meg- jöven-
d ö l é s e fzerint t e l l ye sed t enek v ó l n a b é , és minde
nek ú g y tq r t én teuek , min t a z A m e r i k a i háború
b a n es tének v a l a . A ' Min i s t e r ek eleintén igen k e 
m é n y e n , m o s t pedig v é g t é r e í 'zeliden tse lekedte-
n e k , mert Raberspierre a la t t is lehetett v o l n a a r 

b é k e s s é g i ránt T r a c l á r a lépni , m i v e l a z nem függ 
a t tó l , , h o g y nntsodíi;-Fjo : Ura lkodó ja v a g y o n v a -
Jameí ly O r f z á g n a k , - e l é g a z ha az . ember v e l e bé 
kes sége t fzerezhet , ' az t p e d i g . m e n t ő l . h a m a r á b b 
ha tpké l le tességre lehetne v i n n i , " anná l : jobb len
ne A n g l i á r a ; n é z v e , -Utoljára . k e l v e a': mint Pitt 
fel-adta v a l a , a b b a n e g y e z t e n e k m e g ; h o g y a ' K i 
r á l y kegye lmességeér t ; meg -ko fzönÖ, l eve l e t t küld
jenek a ' K i r á l y h o z , D e a ' b é k e s s é g k ö t é s é b e n , 
a - lé fzen már, n a g y a k a d á l y i h o g y Angl ia , az t . k i -
, y á n n y a , , h o g y . Mollándia és\ Niederland ,in Statu 
quo m a r a d j a n a k , A n g l i a p e d i g , a,' Jó Reménység 
fejét Bon i f i ca t ióba t a r thassa m e g . M i l é í zen e b 
b ő l ? a z t m é g tudurnem. ' ' lehet , 

: ) : \ " F r a n t z i a Orfzdg, '" 

" ; •' Mmeku tánnáa ' : Márs i l ia iNemze t i G á r d a f e g y -
ye ré t öl meg- fo fz t a t t a to t t , ' és a* Conven tnek an
nak e lő t te v o l t BiztossáV'Frero'tí, a ' ki rnóst a T D i -
r é c t ö r i ü m n á l C o m m i s s á r í u s , á ' d ö l g a t " k e m é n y e n 
k e z d e t t e v o l n a f o l y t a t n i ; a z ó l t á t ő l f o g v a , a ' v á -
rosriak sók lakos 'sai^ 'újj g y i l k o s s á g o k n a k , ; r s t ö b b 
e g y é b roíTzáknak k i - u t é s e k t ő l f é l v é n , azon v á r o s t 
e l -kezdé t t ék h a g y n i . ' " A * Direcioaium t a g j a i , á* 
m a g o k f o g l a l a t o s s á g a i k a t , é g y m á s k ö z ö t t e k é p -
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Í»en o k t a t t á k f e l : — „ Reubel a z or fzágon k í v ü l 
évö f o g l a l a t o s s á g o k r a ; Carnot a" had i d o l g o k a t 

t á r g y a z o k r á ; Letourneur a ' tenger i d o l g o k r a ; La* 
reveillere Lepau.a" h a z á b a n ben l é v ő fog la la tossá 
g o k r a , és Bárrá* a' Párisi P o l i t z i á r á , és a ' m i k 
ezen r o p p a n t várost i l l e t h e t i k V mind a z o k r a v i 
g y á z n a k . ", 

A ' Pá r i s i D e c . i4-én kö l t l e v e l e k fzer in t , a* 
Wehdei fő vezé r l é s t fo ly t a tó G e n . Hoche ú g y gon
d o l k o z i k ; h o g y a ' háborúnak a ' képpen leg j o b 
b a n v é g i t ve t t e t he t i , h o g y h a a ' m a g a T á b o r á t , 
e g y n é h á n y K a n t o n o k r a fe l -ofz tván, a z o n T r ü p p o k -
á l t a l , a* K ö z ö n s é g g e l a ' f e g y V e r t fzép fzerint l e 
t é t e t i , a ' k ik pedig a ' k é p p e n ie - tenni nem aka r 
j á k , a z o k t ó l e rőve l el-fzedettet i . A z o n l a k o s o k 
n a k le- tsendesi t tésekre , a ' k ik a t tó l t á r t ó t t a n a k , 
h o g y k a t o n á k k á kellet ik l enn iek , a z t ^hírdcttetté-

- k i ; i í ogy a* Frantzia-.'Orízéígiközönségei t á r s a s á g 
e l l ensége ive l v a l ó b a j y i v á s r a , és fr igy kö tés re 
v a l ó n é z v e , ő a ' K ö z ö n s é g t ő l , a ' tseridesett v a l ó 
l é t e l e n , 's m a g o k meze i munkájőkon va ló v i fzfza 
térésen k í v ü l , egyebe t s emmi t nem kivan . Ézeiá 

' tüdós i t tás ú g y hi r le l i , h o g y a z Orfzágnak belső" 
á l l a p ö t t y a r a ü g y e l ő minister igen jő rendeléséket 
t é v é n , e g y n é h á n y habok tó l f o g v a , a ' kenyé r ku 
ofz tása j o b b móddal és jobb rendel menne v é g h e z , 
mint annak-e lő t t e ment v a l a . , : 

. 'A'Sv'ék'jtsóMak á*if/r i í ü d v^vól tKövéte B.J&»^# ( 

'sírom, e g y n é h á n y napok tó l f o g v a "Parisba v a n . —-
" A ' Párisi Nát ioná le insti tútum , . á ' t ü b b neveze t e 
sebb emberek k ö z ö t t a ' m a g a ' tágjaivá , a° híres 
Gregoirét, Larevbliero-Lopauxt^a.' Doíiay Merlint, 
Pastorettet, Rajnait, Rheinhardot, Düpöniat \ ís 

. Fleurient vette,fel..-.. . '• •, •, . V * 

A ' Párisi Ju'stitzministeri a ' ha l á lod vé tkeke t 
v i s g á l ó és büntető T ö r y é n y fzékékhez egy k e m é n y 
Circúlar i s t botsáttatott*, az t parancsolván meg a b 
b a ; hogy a' i í azá jokbórk i kö l tözö t t ' í zémélyekne 'k 
á re s t á l á sakban és meg-búnle tésekben ' keményen 



26 

m a g o k r a v i g y á z z a n a , s e m m i t nem ha j tván a z 
a' fé le mentségre , h o g y ők a ' n a g y T y r a n o i s -
m u s t ó l v a l ó félelem mia t t , mentenek v o l n a e l 
h a z á j n k h ó l , a n n y i v a l is i n k á b b : hogv a z ' o l y -
l y a t é n f znmél lveknek h a z á j o k b a v a l ó vilT/.a me
nés re k i r e n d e l t idő f z a k a f z , r é g e n el-tólt v o l n a , 
k ö v e t k e z é s k é p p e n , a* k ik a z o n meg-ha tá rozo t t 
i d e i g , m a g o k hazá jokba vifTza n e m mentenek, a z o 
k a t , mint hazá joka t i g a z á n e b h n g y o t t f z e m é l l v e k e t , 
ú e v lehe t t a r t a n i , és a * k é p p e n is kel l meg-bún-
te t te tn i . 

A* k é z pénznek j á r á s a v é g e t t ki nevez t e t e t t 
k V e k s l e r e z Ő Á g e n s e k e t a ' D i r ec to r ium m a g a e le i 
b e i d é z t e t v é n , annak a k a r t v é g i r e j á rn i , h o g y mi 
l é g y e n annak töké le tes i g a z o k a , h o g y a z a r a n y 
n a k , és a z ezüstnek á r r a h i r te lenséggel o l l y a n 
e róssen m e g n e v e k e d e t t , m e l l v n e k ők e z e n o k a i t 
a d t á k : 1.) H o g v a z a s s i g n á t á k erőssen meg-fza-
p o r o d t a n a k , m e l l y e k mia t t 2.) A ' v á s á r o s o k k ö 
z ö t t e l k e r ü l h e t e t l e n ü l f z ü k s é g e s Hit tel ( C r e d i t u m ) 
n a g y o n ké t t s égbe h o z a t t a t o t t , e h e z járul 3.) A z 
i s , hogy a* m e z e i emberek i s , a* m a g o k t e rmefz -
t é seke t a z a s s igná táké r t adni nem akarják, és utol
j á r a k e l v e 4;) A ' f z ü k s é g ar ra kénfzeritt i a z I g a z 
g a t ó f z é k e t , hogy minden á ton módon pénz t tsi-
náljon ö fzve^ 

A z 500 r zemé l lyekbő l álló T a n á t s n a k , D e c . 
14-én a z t a-dta tudtára a* D i r e c t o r i u m , h o g y a* 
k e r e s k e d ő k öfzve g y ű l é s e k r e v a l ó he lye t , e g y da 
r a b i d e i g , a z é r t zá ra t ta t ta v o l n a b é ; m i v e l b i z o 
n y o s o n ú g y l apa fz t a l t a to t t , h o g y abban , a ' háza
lok e l len v a l ó öfzve e s k ü v é s v é g e t t , g y ű l n é n e k 
g y a k r o n öFzvc. 

A Cormatin t ö r v é n y e s d o l g a , az e l - igaz i t t ás 
Tégett D e c 12 én e l é -vé t e t t e tvén , a z , a z e m b e r e k 
í g y e l m e t e s s é g é t igen n a g y o n m a g á r a von ta , ki is 
m a g á t a ' T ö r v é n y fzék e lő t t e levenen o l t a l m a z -
Tán, a* közönséges b á t o r s á g r a v i g y á z o t t e l ő b b e -

' ni Commissiót, a' m e l l y b e o Doulcet \ íallien, 



Camhaceres, Freilhard, Kabaut, Sieyes, Reubel, 
és Gillet v o l t á n a k a ' D e p u t a t u s o k , a z z a l v á d o l t a ; 
h o g y a z a ' m a g a fzavá t meg-nem tar tot ta v o l n a , 
m i n t h o g y Jun. 4 én o l l y a n Ígérete t tett v a l a , h o g y 
mind a z ifjú P r i n t z e t , mind p e d i g a ' K i r á l y i K i s -
a fz fzonyt , a ' Tempeli f o g s á g b ó l ki h o z a t v á n , Őket 
St, Cloudba, onnan ped ig Vendébe v i t e t t e t i ; H o g y 
p e d i g a' k ö z ö n s é g e s jóra ü g y e l ő Commissio Cor-
rnantit és a z ö T á r s a i t a z z a l meg- t s a l t a , és h o g y 
a' békessége t meg- tör te , annak meg b izonyi t t ásá -
ra a ' C o m m i s s i ó n a k fennebb ki neveze t t T a g j a i 
k ö z ü l , e g y n e k tulajdon k e z e a l - i r á sáva l meg-erősit-
tetett l e v e l e t muta tván e lé ; a z 500 fzeméljek' D e c . 
14-én tartot t gyű lésében , a z o n írás felől i v o l t a ' 

, f zó . Tallien az t erössitti v a l a , h o g y v a l a m e d d i g 
ö , a ' k ö z ö n s é g e s jóra ü g y e l ő Commiss iónak tagja 
v o l t , a ' C o m m i s s i ó b a n o l l y a n i rás fe lö l i , soha m é g 
l eg k i s sebb fzó se v o l t , és ő a ' félének a' nevi t so 
h a aláj ja nem írta v o l n a , 's a ' t ö b b Depu ta tusök 
is m a g o k a t éppen ú g y mente t ték . Treihard a z t 
a d t a - f e l , h o g y Cormdntin,azon Írásnak i g a z s á g o s 
v o l t a meg-b izonny i t t á sá ra e l egendő időt k í v á n n a , 
m e l l y b ő l t sak az t lehet k i n é z n i , hogy a ' F r a n 
t z i a K ö z ö n s é g e s T á r s a s á g e l lenségei , mind a ' 14 
ű a P » e g y h ó n a p , 's több időnek k é r é s é v e l , t sak 
a r ra v á r a k o z n a k , h o g y a z o n i d ö a la t t , a ' R e s 
p u b l i k a ellen v a l a m e l l y újj R e v o l u t i o üsse ki ma
g á t , a ' 500 fzeméljekböl á l ló T a n á t s pedig a ' f e l 
j ebb emii te t t i r á s .meg b i z o n y i t t á s á r a időt rendel
vén k i , a z z a l e g y m á s t ó l e l -bomlot t . 

Spanyol Orfzdg. 

1 A z éjfzaki A m e r i k a i e g y e s ü l t Statusoknak*, 
a z A n g l i a i U d v a r n á l l é v ő , t e í l y e s ha ta lommal bi
t ó Minis tere Pinkney, a ' ki Madridban is Június
tó l f o g v a , u g y a n a z o n tu la jdonsága iva l b i rván , 
mula t v a l a ; h o g y a z éjfzaki Amer ikában l é v ő k ö 
zönséges T á r s a s á g , és a r S p a n y o l Udvar k ö z ö t t , 
e g y n é h á n y efztendőktől f o g v a West -Floridáért, 
és Mlffijjippi v i zén v a l ó h a j ó k á a á s felett f e n a f o r . 



g ó a k a d á l y o k a t e l - i gaz i t t s a , a ' bél í tzél ját i m m á r 
t ö k é l e t e s e n el-irte, M e l l y fe le t t v a l ó T r a c t a , a ' 
S p a n y o l K i r á l y n a k m é g O c t . 26 án m a g a k e z e a l -
i r á s á v a l mcg-e rös s í l t c lvén , a z , azonna l a z éjfzaki 
A m e r i k a i Stataisoknak Cangressussálioz el kü lde t -
te te t f , Pinkney pedig N o v e m b e r n e k 4-dikéa Pa
risba ment . 

A ' F r a n t z i a k ö z ö n s é g e s T á r s a s á g tagjai , és a* 
h a z á j o k b ó l ki kö ' l tözet tek k ö z ö t t , a* Cadixban s ok 
i z b e n m a g á t e lé adot t v e r s e n s e n g é s e k , és a ' F r a n -
' t z i a f lot ta v e z é r é n e k , ' Cadixban a ' felett tett pa-
n a f z f z a , a r r a ad tának a l k a l m a t o s s á g o t , h o g y a z 
h a z á j o k b ó l k i kö l töze t t ek e l l en , újjolag fzorois re
g u l á k i r a t t a n á n a k . 

A z o n egyesü l t S p a n y o l F r a n t z i a F l o t t a , a ' 
m e l l y n e k Cadixból Sz, Domingóba ke l le t ik e l - e v e z 
n i , az a z o n Or fzágo t i l l e tő Ar t i cu lusnak bé t e l l ye -
s i t tésére n é z v e , m e l l y e t a ' n e m régiben k ö t ö t t 
b é k e s s é g a l k a l m a t o s s á g á v a l , 'a ' S p a n y o l U d v a r , 
a ' F r a n t z i a K ö z T á r s a s a g g a l kéfz i te t t v a l a , a* mint 
mond ják . 15 S p a n y o l , és 17 F r a n t z i a h a j ó k b ó l á l l . 
E z e k e n k i v ü l , a ' Cadixi k i k ö t ő h e l y b e n 14 l inea 
ha jók, 3 f rega t ták , m e l l y e k ílavanába, a ' m e l l y e k 
p e d i g Limába r e n d e l t e t t e k , a z o n 3 h a j ó k , é s .2 
f r ega t t ák , mindepnémü h a d i e f z k ö z e k k e l kéfzi t te t-
nek k i . . . . . 

A d m i r á l Alava o l l y a n paran tso la to t v e t t , 
h o g y 3 l inea h a j ó k k a l , 2 F r e g a t t á v á l , és 1 B r i -
g a n t i n é v e l Cadixból; men tő l h a m a r á b b útnak in
d u l j o n , a ' nék i ál tal ado t t p a r a n í s o l a t n a k , a ' dé
li t engeren v a l ó v é g h e z v i t e l i r e . 

A ' Hanavából v á r t h a j ó k , m á r mind meg
é r k e z t é n e k , és m a g o k k a l i gen g a z d a g t e rheke t 
hoz t anak most pedig már , a ' Caraeasbál j ö v ő flotf 
t a há t r a . ,marado t t réfze i m e g é rkezéseke t v á r j á k t 

m e l l y e k . 7 ha jókból á l l a n a k , A z egéfz F l o t t a 12 
h a j ó b ó l á l lo t t v a l a , m e l l y e k b ő l 5 , m á r meg-é rke -
ze t t . A z u to lsóbbal ped ig e g y F r a n t z i a F l o t t a 
t a l á l k o z o t t ö e n i b e , a ' m e l l y e n a ' F r a n t z i á k fzá-



rdzoo v i t é z k e d ő t r upp j a i , n a p nyügo t i Indiára 
vitet tetnek v a l a . ' < •'• 

A ' Malagából m é g Májusba el .ment F l o t t a , 
Júliusnak n - d i k é p Havanába ízerentsésen m e g -

. érkezet t . 

Spanyol Orfzágnak a ' . m e l l y K ö v e t j e , a* bé
kesség kötés véget t Basiléába küldetet t , é sannak-
utánna F r a n t z i a Or lzági K ö v e t t é nevezte te t t v a l a 
k i , F ö ' N e m e s ( C h e v a l i e r ) Yriarte be tegségbe es
vén , a ' S p a n y o l Udvar tó l a z i ránt kirt v a l a fza-
b a d s á g o t , h o g y a' m a g a m e g g y ó g í t t á s á r a n é z v e 
mehetne h a z a , mel lye t m e g - n y e r v é n , útnak indúlty 
de néni érhete t t Madridba, mivel a z útty.ába, Ka, 
talániában, Gironában m e g h a l á l o z o t i . . 

Olafz Orfzág, 

A* Viémonti t ábo rná l , a* mint a ' Turini DeeV. 
9-dikén írt l e v e l e k h i r le l ik , add ig semmi n e v e z e 
tes do log nem esett. H o g y Alsó{Lombardiának, 
és M'ondovi T a r t o m á n n y á n a k o l t a lmazásá ra ele
gendő o l t a l m a z ó sereg l é g y e n , a z o n minden raó. 
dou i g y e k e z n e k , a' m i n t h o g y - a z oda v a l ó trup
p o k , sok más T a r t o m á n y o k b ó l v a l ó g y a l o g s á g 
gal , és l o v a s s á g g a l erössí t tetnek meg . A ' l eg 
n a g y o b b erő Alessándria és Tortona k ö z é h e l y -
h e z t e t i k ; a ' C s . K . t ruppoknak fő kvártél jok pe
dig Aquibd léfzen. A ' m e l l y leg fzélsőbb pofz-
tokra , a ' F r an t z i ák D e c . 10-kéig r éá ütettenek v a 
l a , e z e k : Montenotte, Altare, Mailére, Caregre,, 
Cairo, Kochetta, és Piána, Dego mellett. — A z 
el lenség Generá l ja Scherer, és a ' végre hajtó C o m -
missár iusok Szavonában v á g y n a k , a ' hová Gé-
nuából, a ' F r a n t z i a k ö v e t Villárs is útnak indul t . 

E g y m á s u g y a n tsak Turini l evé lbő l az t o l 
v a s s u k ; h o g y már azon h e l l y e k i s , mel lyek en-
neke lö t te a ' F ran tz iák tó l n a g y o n tartattanak vala,, 
t e l lyes bá to r ságban v á g y n a k , és h o g y a' F ran 
tz iák Cévánál t o v á b b nem nyomúl tanak v o l n a . — 
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L á t v á n a z el lenség a ' mi t rnpja inknak m a g o k v i 
téz i m e g - h a t á r o z á s o k a t , Garefziot\ Bagnoscot, és 
a z k ö z e l e b b l é v ő t e t ő k e t e l h a g y v á n , a z o n he ly-
l y e k r e v o n t á k m a g o k a t , a ' h o l 1794-dik e íz ten-
d ö b e n feküt tenek v a l a , a ' m a g o k fő k á r t é l y o k o n 
k i v ü l , m e l l y is Szavona és Finálénál fekfz ik 

Hollandia. 
Az a ' T e r m i n u s , m e l l y a ' National Convent 

i ránt v a l ó k ü l ö m b ö z ö é r t e l m e k n e k , e g y b e fzedé-
sek v é g e t t , N o v . 29-ére té te te t t v a l a , h o g y a z o k 
i rán t D e c . 9-dikén te jendö T u d ó s i t t á s o k b ó l v é g s ő 
m e g - h a t á r a z á s té tet te thessék , m é g t o v á b b r a ha-
l a f z t a t ó d o t t . A z o m b a n a z épü le tnek kéfz i t t é séve l 
ú g y i p a r k o d n a k , h o g y m i n e k e l ő t t e a ' C o n v e n t , 
e z e n e fz tendöben F e b r u a r i u s n a k első napján öfz
v e g y ű l n e , a d d i g minderi töké le tesen kéfzen l é 
g y e n . — 

M i n t h o g y a ' F r a n t z i á k , m a g o k a t a ' Rhénus 
m e l l y é k i r ő l viffza húzn i kénte lení t te t tenek, a ' H o l 
l a n d i a i fzé leknek meg-e röss i t t é sek re n a g y kéfzü-
l e t e k t é te t t e tnek , m e l l y v é g e t t a ' F r a n t z i á k FÖ 
GeneráljávalMarceauvab, n a p o n k é n t Confe ren lz iá t 
t a r t anak . 

A z ö r ö k ö s H e l y t a r t ó n a k po r t éká i k ö z ö t t , a ' 
B o r a i is e l - ada t t a tván , a z o k b ó l 19000 for int 
j ö t t b é . 

A z O r f z á g o l t a l m a z á s r a rendeltetet t Commis-
siOj annak o l t a l m a z á s a v é g e t t újjolag 1,681,060 R-
forint . fizetett ki . 

Hágádon a ' régi U d v a r h á t a meget t l é v ő fzép 
m u l a t ó ker tnek er-rontásához D e c . 11-d ikén k e z 
de t i ének h o z z á . Amsterdamban e g y H o l l a n d i a i 
P a t r i ó t a i g y fzóllott . M i v e l m á r napke le t i Ind iá t 
is e l -ve fz t e t tük , már a ' f e l ö l i k e l l gondo lkoznunk , 
h o g y a z á ' bél i k á r u n k a t m i k é p p e n n y e r h e s s ü k 
v i íTza , én l e g j o b b n a k a z t t a r t o m , h o g y h a tenge
ri to lva jok léfzünk, min t a z Algiriaiak. Bel pen-
siere, ma grand peccato ! 

Elegyes Tadósittások. 
E g y é rdemes v e l e m l e v e l e z ő v i t éz T i f z t bará

t o m , k ö v e t k e z ő l eve l é t indí tot ta h o z z á m a ' k ö z e -



lébb múlt h ő l n a p u a k 12-dikén a;' Tudvajeri k á n l o -
nérunk s ta t io jából . 

E g é f z a r m a d á n k a ' f a l u k b a rukko l t bé, mi-
nekutánna a z el lenséget a ' Germersheimi l i neákba 
bé-haj tot tuk, és forpostjaink a ' Kenustól f o g v a a ' 
h e g y e k i g Schweigenheim , Freisbach , Freiiners-
lieim, Klein Fischlingen, Edersheim és Koth ne
vű h e l y s é g e k e lő t t linéát h ú z t a k v o l n a . Noha fe
let tébb k e d v e t l e n a z iá'ó, m i v e l majd a z essö es ik , 
majd h a v a z , rnajd ismét f a g y ; még is mindazá l 
tal a ' f z a b a d s á g o t kuku r iko ló , mindent e g y r e ron
tó 's meg -emé íz tó k a k a s o k nem h a g v n a k b é k é t , 
egéfz n a p o k a t f egyve rben 's ló h á t o n töltünk t l , 
és sokfzor 20 ó r a t is ülünk a ' nyeregben . E z e n 
h ó n a p n a k ó i k é n korán r e g g e l , v a g y 2 divis io lo
v a s s á g g a l , és néhány br igáda g y a t o g s á g g t l be
ve r t ék a ' h e g y e k alatt a z Edesheim és Rot/i h e l y 
s égekné l t a n y á z o t t , Lopkovitz regement jé í>ölva íó 
ö rá l ló inka t fzinte Edingho/enig ' s Majiig, és a z 
egéfz t a r tomány t r e c o g n e s c i r o z i á k ; de mihelyt a ' 
há t r ább l é v ő falunkból v i téze ink ki rohantak, ieg 
ottan a m a z o k viíTza futottak. A ' köve tkeze t t nap 
ú g y m i n t 10-ben bal fzárnyunkat t e t t e t v e , j obb 
fzá rnyunka t ped ig egéfz e rőve l a t takérozta az e l 
l e n s é g ; a ' b a l fzárnyán tudnil l ik Schweigenheim-
ndl a ' Wurmser hufzárjai, és Székely g y a l o g s á g ál
t a l , Ott Gene rá l i s Commandója a la t t , fzinte a' l i-
neáig vi fzfza ve re t e t t , minekutánna két ágyú : , és 
So ember t el-vefztett vo lna - A ' jobb f z á r n y á n , 
m e l l y el len egéfz erejét fo rd í to t t a , n a g y hir telen 
bé r o h a n a , és kevésben mú l t , h o g y Maikémet is 
a ' h e l y e k k e l együt t el-nem fogla l ta . É s ha a ' S z é 
k e l y hu ízá r regementjének h á r o m S v a d r o n n y a üd-
nie'l Obrisr l ieut inant ú r ' v e z é f l é s e a l a t t , Fislingen 
és Edesheim k ö z t hadi rendbe nem át lói t , és a z t 
nem tétette v ó l a a , h a g y a z o l d a l á b a akar bé v á g 
n i , ta lán JSaustadig is elöbre nyomul t volna. Ha
nem l á t v á n a ' S í é k e l y h u f z á r a k a t , a ' kolonnéba 
mars i rozo t t infantériáját 's kaval lér iá já t v i fzfza 
húz ta , és a ' fent nevezet t há rom svadronnal öfz
v e t s á p v á n , fzinte estig húzta a' v iada l t . A ' S z é -
k e l y h u í z á r regementnek több o f a á l j u i t i s oda ve-



z e t v c n Bora Obers t e r ú r , a ' t sa ta meg újjul t , és 
c s t v e Felé inincl infantóriája és kava l l é r i á j a , mind 
a r l i l l é i iája há t rább n y o m a t o t t . E z e n vefzedeln;e3 
k ö r n y ü l á l l á s o k k ö z t i g e n di taéretesen v i se l t ék ma
g o k a t G r ó f Tr.leky, Székely Sándor,'s Hents ka
p i t á n y , és Handl í'ö h a d n a g y U r a k , á m b á r s e 
g y a l o g s á g o k , sé ár t i l lér iájok nem va la . 

M á s n a p ú g y m i n t i i - b e n ko rán reggel e l -kez-
de t t e Hotze Generá l i s a z e l - fogla t h e g y all ját és 
Groz-Fislingcnt a t t aké rozn i , minekutánna mind 
" y a l o g s á g , mind ár t i l lér ia é r k e z e t t v o l n a h o z z á 
a z o n é j j e l ; a ' tsata r egge l t ő l f o g v a fzinte setét est
v é i g t a r t o t t , de igen í 'zereritsésen, mive l t s a k n e m 
egéfz le i i a ' l ineáig ve re te t t viffza a z e l lenség . A ' 
h e g y a la t t a z Erdöd i regement jének 2 d i v i s i ó j a , 
M é l t . Piatsek Obers ter úr v e z é r l é s e a l a t t ; Fislin
gennél Szénási Obers t l ieu t inant g ráná té ros ba la i l -
i onnya . , ' s a ' S z é k e l y hufzár r egementnek O b e r s 
ter d i v i s i ó j a ; Treimerheim mel le t t jobbra u g y a n 
o z o n regementnek Obers t l i eu t inan t 's Ma jo r d iv i 
s ió ja , o l l y v i t ézü l v i se l t ék m a g o k a t , h o g y k inek-
k i n e k bravúrjá t a v a g y v i t é z s é g é t le-nem Í rha tom, 
h a n e m tsak a z t irom p é l d á u l , h o g y a ' S z é k e l y hu
fzár regement je Obr is t l ieu t inant d ivis ió jának Se-
c o n d k a p i t á n n y á , B. Rádük úr, a ' maga fél e g y es -
c a d r ó n n y á n a k e g y t z ú g j á v a l , m e l l y 38 —,4o em
b e r b ő l á l lo t t , az e l lenség o l d a l á b a bé v á g v á n , a ' 
Fisletingeni e rdötskénél 70 e m b e r t , és 8 l o v a t el 
f o g o t t ; imit t amot t 400 k a k a s o k n á l többen zá ra t 
t ak b é e levenen ke t re tzüngben , s o k a k a t mejefzt-
v e , v a g y k o p p a f z t v a imit t a m o t t e l-fzórván 

J e l e n t é s . 
A ' Ketskeméti S e r - H á z , a ' benne l é v ő P á l i n k a 

f ő z ő é p ü l e t t e l , és h o z z á t a r tozandó fzáraz ma
l o m m a l e g y ü t t , a ' r eánk f e l - v i r a d o t t 1796-
d ik efz tendőben, u g y a n K e t s k e m é t e n S z . G e r g e l y 
n a p k o r , a z a z Már t iusnak 10 és 11-kén t a r t andó 
k ö z ö n s é g e s vá sá r a l k a l m a t o s s á g á v a l k ó t y a v e t y e 
á l t a l a ' t öbbe t Ígérőnek á r e n d á b a ki fog adat ta t 
n i . A ' k inek tettzik, ' s annak k i á rendá lásá ra ked 
v e v o l n a , a ' meg-irt n a p o n Ke t skemé ten m a g á t 
a ' v á r o s b á z á n á l je len tse . 



O D E 

M a n h e i i n armis C a e s a r e i s c a p t a m , 

die 23-a N o v e m b r i s 1 7 9 5 . , 

<~ —-• ;.rr Caesar . 

Quicunque mundo terminus obstitit 

Hunc tangat armis. H o r a t . I I I , od , £-a 

íanhema duris quassa toni t r ibus 

A l t é l e v a t u m credüla ve r t i cem 

P o n i s ? minofem te que npsc is 

Caesareis aqui l i s . V i d e s ? quath 

» 
* * 

R o b u s t a F r a n c o moenía mil i te , 

C o n v u l s a to to corpore cont remunt? , 

I l lus t r is a rmis dum Vorumser 

F u l m i n a t , et g r a v i s a rde t i ra , 

* 

* * 
' T r í u m p h a t H e r o s : dissipat hos t icas 

F e r r o cohor te s : vinci t aheneis 

T u r m a s ca t en i s , quae minatse 

^ x i t u m Supe r i s , et imis . 

Ml-



S i c , sic p r o t e r v o s fu lmina sp i r i tus 
D e m o l i u n t u r : pec to ra quss f e ro 

E x c i t a m o t u , sempi te rn i s 
P e r n i c i e m m e d i t a t a D iv i s . . 

D i r e p t a t emp l i s munéra N u m i n i 
S a c r a t a : m o s , l e x , n o r m a p r o c u l daré 

C u r s u s juben tu r : tum S a c e r d o s 
T h u r i c r é m i s p r ö h i b e t u r a r i s . 

• • • • » • • * 
E l i e u ! cruento sasvit a c i n a c e 

In S a n c t a terr is Numina P r i n c i p e s , 
E t innocent i non v e r e t u r 

Sanguine c o m m a c u l a r e dex t ras 

• * * 
T e l l u r e F r a n c a fugerat sequi tas , 
Q u i d q u i d p e r O r b e m conc ip i tu r nefas 

Insed i t a l te l uc tuosa 
I n P a t r i a , furor^ i r a , caedes. 

*• 
* * 

A n i s ta n o r m a est l i be rá c i v i u m ! 
Is t i ne m ó r e s ? dir ipere o m n i a ! 

V a s t a r e ílaminisy et p u d i c a s , 
, P r o h S u p e r i ! v i o l a r e mentes , 

* 
Mosella i Rhenus cond ide ran t c a p u t 
A l t e sub ündas* ne y i d e a n t ne fas 

O l i m b e a t i s , sic r e f u n d i , 
B a r b a r i e d u m i n a n t e , terr is . 



Mon i s te mos es tygr id ibus f e r i s , 

Non, i s t e , te l lus quem tú l i t , a s p e r o . 

M o s est l e p n i : non cruent is 

L e x l y b í c i s ag i ta ta mqnst r i s . 
*.. 

HS. * * 
O ! F r a n c a t e l l u s , huccine conc id i t 
A v i t a Gent is re l l ig io ? hucc ine 

M e n t e s sacratae devolu tae? 

C o r d a , anirni super is d ícat i?-

• *, * 
*, 

S p e c t a r e numquid fana potes t ruci 

E y e r s a d e x t r a ?. sanguine l imina 

C o n s p e r s a Patrum ? tum Minis^ros 

N u l l a sacris 4 a r e thura. í lammiSi; 

* * 
V i d e b i t isthaec posteri tas t u a , 

E t l a c r y m a r u m proluet a l v e o , 

' Insanient is dum furoris 

R e l l i q u i a s , monumenta ce rne t . 

• #. 

' *. *, 

Istis ne nati ven imus ex A v i s ? 
Quos sít nefas tum perdamui t s c e l u s ! 

Q u i p r i sca magni ju ra Regn i 
Y e £ t e r e , qui l acera re nisi(! 

' *> * ** '' • 
Spec t aba t isthaec Numen a b a rduo 
Sub l ime O í y m p o : Sqt sceleri dátum. 

Virtus obarmet bellicosas 
Caesaris Imperii catervas. 
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Compcscat ignes Mars meus Austrius, 
Cristasque vellat vertice Francicas : 

Gens ista FRANCI SCI triumplios 
Depositis veneretur armis.. 

« 
* * 

Et j a m m i n a c i Chrjius e m i c a t 
P e r s igna v u l t u : j am l i t u í , et tubae 

I m m u g i u n t : j a m c o n c í t a t a s 
A u s t r i a d u m r a p i t i r a mentes . 

* # 

J a m fu lminant i consimil is J o v i 
M a g n u s Forumser co l l ig i t a g m i n a , 

V e r s a t que F r a n c a s t r u x c a t e r v a s , 
E t v a l i d a r o t a t a r m a dex t r a . 

* 
* * 

Jam mi les a r d e t , l umina j a m fer i s 
Suffusa f lammis : i ra s ta t ens ibus : 

C a l c a r e j a m ges t i t c ruorem 
F r a n c i c u m e q u u s , r o t a t ore s p u m a s . 

* * 
S a e v i t t r emend i s M u l c i b e r i gn ibus : 
J a m j a m puta res card ine d i r ip i 

T e l l u r i s o r b e m : j a m fa t i sc i t 
F l a m m i v o m o l e v i s aethra pulsu. 

F o r t u n a debet : , Jupiter imperat, 
Manhema p ressa est. V o x v o c a t urbium 

R o b u r potentis C a e s a r i s , q u o d 
E t rel iquas p r e m a t hos t i s iras* 



Expandit alas alma beatitas, 
Saeclumque mundo redditur aureum, 

C A E S A R triumphat: fraena duro 
Intrepidus ligát arcta Franco< 

Cecinit Nitriae 

Fidalcus Ladonius 

Poéta Arcos, 

E L E G I A. 

Quam de feliéi armorum Austriacörum contra Gallos 

suceessu , reportatisque victoriis concinnavit 

JOSEPHUS TÖRÖK 

V. Arch id iaconus et Pa rpchus 

R i mafzo m b athi e ns i s. 

M e n s e N o v e m b r i A n n o 1795. 

Di ponto hanc mergite pestem! Aen. Lib. III. 

S e m p e r e r a n t , et erunt v i c t r i c i a Cajsaris a r m a ! 
NuUus adhuc p a l m a m de J o v e vic tor h a b e s . 

Saspe l ice t s imuletque f u g á m , vic tusque putetur, 
M u l t a q u e sub dubio t empóra Marté t r a h a U , 

B e l l a tamen semper sua finiet i l le t r y u m p h i s , 
H o s t e q u e d e v i c to ce r ta trophasa feret. ^ 



3 5 

E t G a l l u m , tumcat r ebus l i ce t ille. secundis , 
Cassar i s A u g u s t o s ante v i d e b o pedes . 

H a n c e t i a m tetram p e s t e m , D i v u m q u e fu ro rem 
T a r t a r e i s tempus p o s t b r e v e reddet aqu i s . 

E t qu id G a l l é c repas , qu id b e l l i c a fac ta p e r o r a s ? 
Haec tua bel la T i b i q u o d pepe re re d e c u s ? 

I m p o s t o r c a p t i s , non v i c t p r in a rc ibus b a s r e s : 
Quaeritur., hisne p u t a s , M a r t i a p á l m a v i i s ? 

B a t t a v u s I p s e tuis y i n x i t sua cruxa c a t e n i s , 
S p o n t e dedit f amulas in t u a v inc la m a n u s . 

H i c humi l e s m u r o s , e t a p e r t a s f rangere p o r t á s ; 
S u m m a tua? L a u d i s , s u m m a L a b o r i s e ra t . 

H i c T « miles , e r a s , ubi praelia n u l l a : sed a u r i , . 
A r g e n t i q u e ingens. v i s r a p i e n d a fűit. 

E t p u d o r , et scelus est spc i a s e radere g e n t e s , 
A r m a sua ante tuos quae p o s u e r e p e d e s . 

A t n o n so l a p a v e t ve s t r a s H o l l a n d i a v i r e s , 
C i r c u m per multos. s igna tulistis. ag rps . 

B e l g a p r i o r ves t ras fa?de j u r a v i t a d a r a s , 
E t p r imus vés t ro sux i t a b o re v i rus . 

T u r p i s a d Imper i i furor hinc se transtulit a r c e s , 
E t reper i t patulas h p s p e s ub ique fq res . 

A d T i b i de 'votas ibas c u m mil i te messes ? 
Frasda l egenda T i b i , n o n fac ienda fűit . 

M a r t é n ih i l feci t d ignum T u a b e l l i c a virtus, 
D i r u t a sunt manibus maenia nulla tu i s . 

Sc i l l i c e t a d popu l i tua pestis, c o r d a prae iv i t , 
Héec cajpit g e n t e s ; ha.c duce cap ta tenes . 

A n t e venena t i s sopiisti p e c t o r a succis.? 
F a c t a q u e sunt l ibr is e b r i a c o r d a tuis, 

Hasc T i b i non magriam par ié t v i c to r i a I a u d e m , 
A d q u a m d u x n o n M a r s , s ed m a g a C i r c e fűit. 



i Sic cap tös puer i cogunt a d í e t i a p i s c e s , 
A n t e quibus m e ^ ; a s exh ibüe re dapes . 

I í n u n c t a m pulchrös ° e r u m p e t e G a l l é t ryumphos ! 
Sunt i t e rum g lac i t t e rgo ra fixa mar is . 

Sed n e m p e ánte T u o s Caesar sua cas t rá r e t r a x i t : 
' L a u d e m ergo ca?si Caesaris hos t i s h a b e s ! 

Hoc e s t ; quod j a c t a s : hic se tua g ló r ia f igi t ; 
T o t a sed hsec nullum g lór ia pondus habé t . 

V i d i egő saepé t rucem canibus cess isse l e o n e m , 
H b s q u e ausós tantae v e l l e r e t e r g a ferae: 

V i d i e t i a m v e r s i percussos ungue leonis 
N o n lá tráturos , Funera f ac ta> caneS. 

T ú r b a a v i u m imbell is sic saepé per ae ra milvum, 
P e l l i t , e t O ! risuni d e f u g i e n t e f a c i t : 

S e d p ö s t q u a m pugi l ille suos se ve r t i t in hos t e s , 
' ' Quaesito refügas vulnere sternit a v e s . 

Spa rg i t G a l l é tuas hic mi lvus in aethera p l u m a s ; 
M a g n a n i m u s q u e quati t j am tua térga L e o . 

Q u o p r o p e r a s ? quo Gal lé ruis? cu i cas t r a r e l inqu i s? 
N e f ü g e : s i s t e p e d e m : gal lus e s ! a r m a c a p e . 

F o r t e T i b i Rhenus medica tas prasbuit undas ? 
H inc f u r o r , hinc cee id i t spir i tus i l le tüus. 

N e m p e diu qui se re t rahebat , qu ique t ryumphum 
H a c i p sa vo lu i t nobi l i tare m o r a . 

I n T e F R A N C I S C U S t andem sua fulmina Caesar 
T o r s i t , et a Rheno T e fugát usque s t igem ! 

A h F R A N C I S C E D e u m v i n d e x , T u t e i a q u e Regum ! 
Utere fu lmin ibus : fac m o d o Már t i s opus . 

Fe rde G y g a n t a s a m hanc, e tfunditus obteres t i rpem, 
Quae túlit in Reges , et tú l i t a r m a D e o s . 

H i c eri t i ő t o to celeberr imus orbe t ryumphus , 
Q u e m T u , pa r M a r t i , Caesar, et unus ages . 



N i l d a b i s liinc d u b i o q u e A n g l o , v a f r o q u e B o r u s s 
Q u i p a c t a m fasde des ^ruere fidem. 

Klerfe t r y u m p h a l i redímit ' , '* t e m p ó r a q u e r c u 
P r i m a hujus pompa? pars s í t , u t a u t h o r - e r a 

I n q u o q u e Ga l lo rum spol i i s onera te Vorumser 
H u c a d e s ! i g n i v o m i t e r g o r e vec tus e q u i . 

H i c t u a cani t ies t o t pa lmi s d a r a , quo t ann i s , 
A c c i p i e t fact is praemia d igna suis . 

H i s s u p e r argüte risit V i c t o r i a : fer tque 
S e r t a , quibus done t Cáesar is a rma su i . 

Al is t r iaca? núnc ergo a c í e s nunc caedite G a l l u m ; 

Sterni te nunc i l l u m , d u m fug i t , ense , g lob í 
H u f z a r e praecipue, T u v e r e M a r t i a p r o l e s , 

Currenti ad p a l m a m d a m o d o c a l c a r e q u o . 
Q u o t T i b i p ro domi t i s G a l l i s T u a pa t r ia G a l l o s , 

Q u a n t a q u e p ro fuso s a n g u i n e v i n a d a b i t ! 
H a n c ins ta re d iem p l a u s u m facient ibus a l i s , 

V o c e q « e d u l c i s o n a c r a s m i h i ga l l é canasT 


